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The coloured rim, decorated with particular graphic patterns, marks the Neo-Pop compositions. Here we can
see a corner composition with suspended units, coloured doors that match the rim, mobile unit on wheels,
hanging unit with dispenser for disposable materials. Everything is completed by a painted metal trolley.

El borde colorado y decorado con particulares disefios graficos marcan las composiciones Neo-Pop. Aquf
podemos ver una composicion esquinera con bases levantadas del suelo, puertas coloradas que se combinan
con el borde, mueble rodante, mueble de pared con dispensador para material desechable. Todo se completa
con un funcional carrito de metal barnizado.

Bcem komnosuumsam Neo-Pop xapakTepHa LiBeTHas 06paboTka KPOMKM C MpYBeKaTeNbHbIM FrpaciuyecKim : i‘
pUCYHKOM. 3Mech NpefcTaBNeHa YrnoBas KOMNO3WLMSA C HUXKHUMU TYMOaMU Ha HOXKaX, CTBOPKaMKM OJHOrO

LIBETA C KDOMKOW, MEPEBMXKHON TYMOOM NS MHCTPYMEHTA U HABECHbIM LLIKADOM C OTCEKOM AN XPaHEHS

pACcXoHbIX MaTepranos. KOMNosULMIO JOMOMHAET NMpakTU4Has TeNexKa 13 aMaarpoBaHHOro MeTasnna.
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The aluminum feet with polished chrome finish
make the area under the units accessible for an easy
cleaning. The drawers with cable access system for
electrification allow the storage of the equipment.

Las patas de aluminio con acabado cromo brillante
hacen accesible la zona bajo las unidades para una
facil impieza. Los cajones con sistema de paso para
cables para la electrificacion permiten almacenar los
equipos.

ANIOMUHNEBBIE HOXKM C XPOMUPOBAHHOM
OnecTaLer oTaenkon 0na donee yaobHon yOopKM
nona. CneymanbHble oTBepcTUs 4049 kabenen
NO3BOAAIOT YA0OHO pacnonarath a1eKTPOHHbIE
VHCTPYMEHTbI 1 000pyNOBaHNE.
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In the sterilization area, the stainless steel top and baseboards with flooring units guarantee a perfect hygiene.
The composition has a recessed double stainless steel sink, space for sterilizers and an open storage unit with
shelves for inserts for sterile instruments.

En el area dedicada a la esterilizacion, la encimera vy los zocalos de acero inoxidable con muebles de suelo
garantizan una higiene perfecta. La composicion se completa con doble lavabo de acero inoxidable empotrado,
espacio para esterilizadores y armario sin puertas con estantes para las bandejas para los instrumentos
estériles.

KoMMoHeHThI OTCeka s cTepunmaaumn ¢ paboder MOBEPXHOCTbIO 1 MAUHTYCOM 13 HEpXaBetoLLel cTanmy,
Vi HaNonbHble TYMObl rapaHTUPYHOT UaeanbHYH0 YMCTOTY. KOMNO3MLMS COCTOUT M3 BOMHOM BCTPOEHHOM
MOVIKI 13 HEPXKABEROLLEN CTanu, CTOEK A8 CTEPUIM3ATOPOB 1 CTENNaXa C NOKaMU 4719 BaHHOYEK 1
CTEPUIBHOIO MHCTPYMEHTA.
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Vintage inspirations
Inspiraciones vintage
B cTnne BuHTaXx
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Timeless elegance for this composition with flooring units and wide storage unit, equipped with doors with
locks to storage tools and materials. The inside can be customized at your pleasure with adjustable shelves,
scaled shelves and partitions.

Elegancia atemporal para esta composicion con muebles de suelo y grande armario, con puertas con
cerraduras para almacenar herramientas y materiales. El interior se puede personalizar al propio gusto con
estantes ajustables, estantes a escalera y divisorios.

KomMnosnums, oTavyatowanca HenoaBAacTHOM BPEMEHW 8M1eraHTHOCTBIO, BKKOYaeT HanoNbHbIE TYMObI 1
NPOCTOPHbIN WKAM C 3aMKOM /151 XPaHEHWSt MHCTPYMEHTOB 1M MaTepmnanos. [1pOCTPaHCTBO BHYTPY MOXET
ananTupoBaThCA K NOTPEDOHOCTAM NONb30BaTENS Onarofapsa perynvpyemMol BbicoTe MONoK, CneLyanbHbIX
BCTABOK N9 OTAENEHWI 1 BHY TPEHHWX CTeNnaxel.
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The elegant and compact sterllization area offers
different solutions for the support and storage of
instruments, following a logical path from a "dirty”
zone 1o a ‘clean” one.

I El area de esterilizacion, elegante y compacta, ofrece
diferentes soluciones para el apoyo y el depdsito de

99000 | £ los instrumentos, siguiendo un camino Iogico desde

20000

= una zona "sucia” hasta una zona “limpia”
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This version of the column unit can accommodate up to three sterilizers of different dimensions. The stainless
steel top is equipped with stainless steel sink welded at the level top, mixer with pull-out faucet and air gun for
blowing and drying.

Esta variante del mueble columna puede caber tres esterilizadores de dimensiones diferentes. La encimera
de acero inoxidable esta equipada con lavabo de acero inoxidable soldado a nivel, grifo mezclador con ducha
extraible y jeringa del aire para el soplado y secado.

KOJ/OHHa MOXeT BMeLLaTb [0 CTPEX CTEPMIME3ATOPOB Pa3HbIX PasMepos. CTonewHnya s HGDN(@B@I-OLL\GM
CTalin C yMbIBaJIbHMKOM, CBapHOM OB KOTOPOIO BbIMOJIHEH 3anogamnyo ¢ I'ODVBOHTaJ’IbHOVI
NMOBEPXHOCTLIO. KpaH*CMGCMTeﬂb C n3BNeKaeMbIM pyHYHbIM AyLUEM 1 BOSAYLLUHbIM MUCTONETOM O/1A
npOAYBKN 1 CYLLIKWN.
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Hanging unit equipped with adjustable internal
shelves and folding door which allows an easy
accessibility and freedom of movement.

Mueble de pared equipado con estantes interiores
y puerta plegable que permite un facil acceso y
libertad de movimiento.

HaBecHada BUTPKHa C peryavpyemMbiMim no
BbICOTE MONKAMU 1 CTBOPKOWM «KHUXKKa», KOTOPAS
obecnednBaeT NPOCTOTY JOCTYNa 1 CBOOOY
NBVKEH M.

Jra=il) dbls g9y Srameg dilmo poye 8380
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The box with suction system prevents the dispersion of powders in the surrounding during the work of roughing
down or finishing. It is equipped with external control panel and tempered glass protection.

El box con sistema de aspiracion evita la dispersion de polvos en el ambiente durante el trabajo de desbaste o
acabado. Equipado de panel de control externo y cristal templado de proteccion.

BakyyMHaa clcTeMa Co CrneymansHOM KaMmepoi moMoraeT nabexaTb PacnpoCTPaHeHNa Nbinv B cpene
BO BpeMd Takmx paboT, Kak YepHoBoe 00TaqBanme v 3asepllatollasn oTaenka. C1ucTema ocHallleHa
BHELLHEN NMaHesbo YNpaBAeHna v 3aLMTHbIM 3KDEHOM V3 KaneHoro cTexkna.

i gl e il ol il Jlocl il cdiall 9 Ll it iz baaid| ellany 3930 Goio
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Description - Descripcion - OnucaHme - cauogl!

NEO-POP ?

NEO-POP ?

Description - Descripcion - OnucaHue - caogl!

Structure RAL 9010 Structure RAL 9010 Structure RAL 9010
Front Sides N. 15354 Front Sides RAL 9010 Front Sides N. 15427 M
Handles MLC N. 15344 Handles MPS N. 15344 Handles MLC N. 15442 M
Top LAMINATO BIANCO Baseboards CROMO LUCIDO Baseboards N.15442 M
Rim ABS POP ROSSO Top INOX Top LAMINATO BIANCO
Sink LCF Sink INOX SALDATO Rim ABS POP BEIGE
Mixer MIXL Mixer MIXC Sink LCF
Mixer MIXL
Estructura RAL 9010 Estructura RAL 9010
Frontales N. 15354 Frontales RAL 9010 Estructura RAL 9010
Tiradores MLC N. 15344 Tiradores MPS N. 15344 Frontales N. 15427 M
Encimera LAMINATO BIANCO Zdbcalos CROMO LUCIDO Tiradores MLC N. 15442 M
Borde ABS POP ROSSO Encimera INOX Zocalos N. 15442 M
Fregadero LCF Fregadero INOX SALDATO Encimera LAMINATO BIANCO
Grifo MIXL Grifo MIXC Borde ABS POP BEIGE
Fregadero LCF
CTpykTypa RAL 9010 CTpyKTypa RAL 9010 Grifo MIXL
dacapgbl N. 15354 dacagbl RAL 9010
Pyukun MLC N. 15344 Pyykn MPS N. 15344 CTpykTypa RAL 9010
Pa6ouas nosepxHocTb LAMINATO BIANCO MnuHTyC CROMO LUCIDO dacagbl N. 15427 M
Kaima ABS POP ROSSO Pa6oyas nosepxHocTb INOX Pyukn MLCN. 15442 M
Molika LCF Moiika INOX SALDATO MnnHTyC N. 15442 M
CmecuTenb MIXL CmecwuTenb MIXC Pa6ouas noBepxHocTb LAMINATO BIANCO
Kaiima ABS POP BEIGE
Jse» RAL 9010 Je RAL 9010 Moiika LCF
dalel 321 N, 15354 &l b2l RAL9010 CMmecuTens MIXL
vadie  MLCN. 15344 ovalie  MPSN. 15344
ek LAMINATO BIANCO sacliclsi  CROMO LUCIDO Js: RAL 9010
4> ABS POP ROSSO ke INOX 4=l N, 15427 M
ws> LCF s> INOX SALDATO valis MLCN. 15442 M
b MIXL b= MIXC sacliclyll N, 15442 M
ke LAMINATO BIANCO
4> ABS POP BEIGE
ws> LCF
b MIXL
Dimensions - Dimensiones - Pagmepbl - skl
1868
3150
. 3480
(2]
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Note: In the images of the present catalogue, chromatic variations may occur, therefore refer to Colours collection 2.015.

Nota: en las imagenes de este catalogo pueden apreciarse pequenas variaciones cromaticas, consulte la Carta de Colores Colours collection 2.015.
MpuMeyvaHme: B n306paXkeHnax HaCTOsILLEro kaTanora UBeta MoryT He3HauMTeNbHO oTanYaThes. MonbayiiTeck LUBeToBoM kapToit Colours collection 2.015.
2015 _alsal) ols V1A San) ol &8y ) ol cepiSNid § 93l 3 dlhoiona Ayl oIS it 0955 45 dbbg L.
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Structure RAL 9010 Structure N. 11903 Structure RAL 9010
Front Sides RAL 9010 Front Sides N. 12864 M Front Sides RAL 9010
Handles MPSN. 15427 M Handles MLC N. 11903 Handles MLC N. 11903
Baseboards N. 15427 M Top LAMINATO BIANCO Baseboards N. 11903
Top INOX Rim ABS POP AZZURRO Top LAMINATO BIANCO
Sink INOX SALDATO Sink LIL Rim ABS POP AZZURRO
Mixer MIXD Mixer MIXEC Sink LIF
Mixer MIXC
Estructura RAL 9010 Estructura N. 11903
Frontales RAL 9010 Frontales N. 12864 M Estructura RAL 9010
Tiradores MPS N. 15427 M Tiradores MLC N. 11903 Frontales RAL 9010
Zécalos N. 15427 M Encimera LAMINATO BIANCO Tiradores MLCN. 11903
Encimera INOX Borde ABS POP AZZURRO Zbcalos N. 11903
Fregadero INOX SALDATO Fregadero LIL Encimera LAMINATO BIANCO
Grifo MIXD Grifo MIXEC Borde ABS POP AZZURRO
Fregadero LIF
CTpykTypa RAL 9010 CTpyKTypa N. 11903 Grifo MIXC
dacapgbl RAL 9010 ®acapbl N. 12864 M
Pyykmn MPS N. 15427 M Pyykn MLC N. 11903 CTpykTypa RAL 9010
ManHTyC N. 15427 M Pa6oyas nosepxHocTb LAMINATO BIANCO dacagpl RAL 9010
Pa6ouyas nosepxHocTb INOX Kaima ABS POP AZZURRO Pyykn MLC N. 11903
MoWika INOX SALDATO Moiika LIL MnuHTYC N. 11903
CmecuTenb MIXD CmecuTenb MIXEC Pa6oyas nosepxHocTb LAMINATO BIANCO
Kanma ABS POP AZZURRO
J2  RAL9010 Je N. 11903 Moiika LIF
dualel <2l RAL 9010 dalel 2l N, 12864 M CMmecuTens MIXC
valie  MPSN. 15427 M valie  MLCN. 11903
sacliclsll N, 15427 M che  LAMINATO BIANCO Js:2 RAL 9010
b INOX 4> ABS POP AZZURRO 4alich=l  RAL 9010
s> INOX SALDATO s> LIL vates MLCN. 11903
b= MIXD b= MIXEC sacliclyl N, 11903
b  LAMINATO BIANCO
4> ABS POP AZZURRO
ws> LIF
b= MIXC
Dimensions - Dimensiones - Paamepsbl - skl
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© Reproduction, even partial, of the content of this catalogue is strictly prohibited.

Se prohibe la reproduccion incluso parcial del material del catalogo.

Banpeu.LeHo NONHOE NI YaCcTUYHOE BOCNPON3BEAEHME MaTepnanoB KaTasora.
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MOBILI METALLICI

Via L. Galvani, 8/10 - 33083 Chions (PN)
Tel. 0039 0434 635210 - Fax 0039 0434 635258
www.astrastyl.it - info@astrastyl.it
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